278. stevilka.

Ljubljana, petek 3. decembra.

XIIL leto, 1880.

SLOVENSKI NAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemdi ponedelike in dneve po praznikih, ter velja po podti prejeman za avstro-ogerske detele za celo leto 16 gl., za pol leta 8 gl

sa tetrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za celo leto 13 gld., 2a éetrt leta 8 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr.

Za podiljanje na

dom se raluna 10 kr. za mesec, 30 kr.za detrt leta. — Za tuje doiele toliko veé, kolikor po#tnina iznada. — Za gospode uéitelje na ljndskih Solah in
sa dijake velja zniZana cena in sicer: Za Ljubljano za detrt leta 2 gld. 50 kr, po podti prejeman za fetrt leta 3 gold. — Za oznanila se pladuje
od éetiris'opne petit-vrete 6 kr., de se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., ée se dvakrat, in 4 kr., ée se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvold frankirati. —

Rokopisi se ne vraéajo. — Uredniftvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hidi &t. § _gledaliska stolba“,

Opravnidtvo, na katero usj se blagovolijo podiljati nuroépine, reklamacije, oznanily, t. j. administrativne stvari, je v  Nirodnej tiskarni* v Kolmanovej hisi.

—

Demonstracija zoper Slovane.
Z Dunaja 30. nov. [Izv. dop.]

Tudi mi Slovani smo nekoliko sve&anost
JoZefu II.na tast povikdali, kajti gotovo bi se
takozvani ,liberalni Nemci“ ne spominjali tega
vladarja s takim pnavduienjem in s takim
kritanjem, ko bi nas Slovanov ne bilo v Av-
gtriji. Tu jim nij samo praznik, tu je tudi
demonstracija zoper Slovane; da je
pa ta velji, treba je, da se ta praznik raz-
trobi po vsem Izraelu. In to se je tudi zgodilo.

Ta nemska tolerantnost je nekaj karak-
teristitnega pri vseh svedanostib, ki jih pra-
znujejo ustavoverci. In pri takih priloZnostih
bije urednikom dunajskih fasnikov pevska Zila,
in v njihovih listih je polno zelenja nemikega
fanatizma. Saj ti ljudje ve& vidijo, kot nava-
den ¢lovek z zdravo pametjo.

V ponedeljek priporotal je poslanec Sturm
na stopnicah pri Jozefovej statvi tisti ,echt
osterreichischer geist“, ki se mu pravi ,,deutsch-
Osterreichischer geist. In ta duh veje v go-
vorib, ki so se govorili Jozefu na East; in teh
je bilo mnogo.

Najbolj pa se naglasa v teh govorih, da
je Jozef nemdkemu jeziku dal ono oblast,
pred katero so se morali vsi drugi jeziki v
kmetskih koltah poskriti. In ti ljudje mislijo,
da mora nemski jezik biti Se zmirom podlaga
folstva in uradovanji v Cislejtaniji! Oni si
Avstrije brez tega jezikovega nemskega de-
gpotizma misliti ne morejo. Nemski jezik se
jim zdi za druge narode zato, da "ostanejo v
Avstriji, tako potreben, kakor kravi zvonec, da
iz pasnika ne uhaja. Da bi nas pa jezik mogel
vezati k tej celoti, ki jej pravimo Avstrija, to
je tako naivno, da o tem govoriti netem. Ti
Jjudje pa ne pomislijo, da ,le duh je ono, ki

ozivlja.“ In ta duh ljubezni in spoitovanja na-
rodov mej soboj podkupujejo. Res Zalostno,
da oni nemiki jezik za take nelojalne namene
rabijo. Imajo pa oni kako pravico narodom
8 svojim jezikom pot do omike zapirati? Kdo
si upa to trditi? Ali bi se pa morebiti res le
nem3kej omiki na kvar ravnopravnost dosedi
mogla? Ce je pa ta omika na tako slabej
podlagi, potem res nij vredna, da bi se nam v
Skodo Sopirila. No, pa mi bolje mislimo o njej.

In ti netolerantni ljudje spominjajo nas
na case Jozefa 1L Tudi za Case tega vladarja
so prepiri slabili Avstrijo, bili so prepiri mej
razlitnimi verami. Takrat pred 100 leti trebalo
je narediti mir mej narodi. Kakor je prvega
Jozef le 8 tem mogel narediti, da je dal vsem
veram v drZzavi epake pravice, tako se more
tudi le-ta samo s tem doseti, da dobé vsi na-
rodi enake pravice. Potem Se le, ko se bodo
ti narodje mej soboj spoitovali, potem bo pat
Avstrija res ,centralizovana“. In le v tem
mejsebojnem  spostovanji narodov je moé in
obstanek naSega cesarstva. Naj bi oni na to
mislili, ki zidajo v svojem napubu iz nemikega
jezika nekak babilonski stolp, ki naj bi narode
varoval pred razpadom Avstrije. Pa mislimo,
da smo prepritani, da bo osoda to njihovo
delo razbila, da se ne bo Avstrija razbila.

Mi pa upamo, da bo na§ cesar, ki je
mnogo dovrdil, kar je Joief 1I. pritel, mir na-
redil mej narodi, kakor ga je Jozef mej verami,
Zato pa zahteva nas narod, da drZava dd na-
Semu jeziku veljavo v #oli in uradu in da
Nemeci na§ jezik spostujejo. Dokler je nas
jezik v tej ograji, ki nu jo je ogradil nems3ki,
tako dolgo nam pot do omike nij prosta. Do-
kler se to ne spremeni, lahko govoré nasi
nasprotniki, da nij nad jezik razvit; kako bi
bil, saj mu oni ne pusté, da bi dosegel ono

popolnost, ki mu jo je treba za razlitne vede.
Zadnji Cas je uZe, da pridejo &asi, ko se &lo-
vek ne bo zanic¢eval zato, ker svoje misli slo-
vensko izraZa. Le z jezikom, nasim maternim
jezikom moremo omiko in srefo svoega na-
roda doseéi. Tako je bilo pri druzih narodih,
tako je tudi pri nas. Na$ boj za veljavo na-
fega materinega jezika je za nafo omiko naj-
velje vaznosti, in v tem boji smo Slovenci
jedini, Pr.

Politieni razgled.
Notranje dezele.

V Lijubljani 2. decembra.

UZe po svojej navadi ne morejo dunajske
ustavoverne novine drugate, nego da padajo
sa finanénega ministra Dunajevskega,
ker nij mogel odpraviti deficita. Pozabljujo, ali
vsaj priznati neéejo, da je ta vlada podedo-
vala vso mizerijo od ustavovernih vlad zavo-
zenega finantnega gospodarstva in da tedaj ne
more na enkrat izpeljati ga.

Ustavoverci so tudi hudi na grofa Coro-
ninija, da nij ni¢ omenil cesarja Jozefa, kakor
so oni Zeleli.

Nemski ,fortschrittsclub® je 30. novembra
sklenil dunajskega poslanca dr. Krona=-
wettra izkljutiti iz svoje srede, ker je ude
ustavoverne stranke Zalil in zmerjal v svojem
znanem govoru dunajskim volilcem.

VYnanje driave.

Ruski car se je dné 30. nov. vrnil iz
Livadije v Peterburg. Ruske novine porotajo,
da hoCe vlada v DBatumu narediti svobodno
luko.

Oficijozna  ,Agence Russe“ pife, da je
Anglija evropskim vlastim prediagala, naj se
ohrani evropski koncert z ozirom na Se ne
izvriena vprasanja berlinskega dogovora.

»St. Peterburgskija Vedomosti“ so prinesle
hud tlanek zoper Nemce v Rusiji. Kakor
brz dobi kak Nemec v Rusiji vi§jo sluzbo ali
sploh dobro mesto, gleda na to, kako bi #e

- iﬁi.afek.

Cesar lozef v nasem nemskem
gledalisci.

V Ljubljani 1. decembra.
Vieraj sem bil v nemikem gledaliséi. Crez
dan sem imel na kmetih opraviti. Nic hudega
slute¢, stopim s svojim visokim obuvalom v
jasno razsvitljeni parter. Ker pa vedju Urban
§ svedavo navadno nij radodaren, me je jasno
razsvitljenje parterjevo takoj osupnilo. Iz loZ
go se kazale nekatere bele kravate in drobne
gospice, ondi sedete, prezebavale so v tistih
tankih plesnih toaletah. Hipoma sem vedel, da
vsa ta prazniénost velja prej ko ne cesarju
Jozefu, na Cegar spomin so prejSnji veler nasi
Nemcer banketirali. Kdor sodi objektivno, mora
priznati, da je cesar JoZef simpatitna zgodo-

vinska osoba; to mora priznati tudi tisti, ki se
s poti, po katerih je cesar hodil, ne strinja.
Ce bi sedaj zvel, bil bi brez dvombe tudi
nam Slovencem praviten! To je moje mnenje.
Zatorej sem ostal tudi v gledaliséi.

Ko se je slovesna overtura, ki jo je vodja
Urban, z belo kravato, dirigiral, kontala, na-
stopila je na odru gospica P. ter deklamovala
vecera slovesni govor. DBile so navadne fraze,
ki jih ¢lovek ne sodi preostro. Ali vetno pov-
darjanje svobode in besede ,Freiheit“ naprav-
ljalo je na mé nenavaden vtis. Kaj bode Zen-
ska o svobodi govorila? To je pa& tako, kakor
¢e bi knez Bismark vstal ter patetitno govoril
o koristi tega ali onega kuhinjskega orodja.

Pela se je tudi nekaka himna, ki pa je
bila vzeta iz opere ,Ernani¥. Tam se poje na
dast cesarju Karlu V., menim, ali denes so jo
prestrojili na ime cesarja Jozefa. No, ko bi

cesar Jozef vedel, da se njegova hvala meri

po vatlu Karla V., pa& bi se e v grobu pre-
obracal! Ko je bila himna konéana, zgodila se
je na odru taka neizreiena bedarija in nesla
nost, da mi je srd nspolnil duSo. Pevei, v
fraku, in Zenstvo, krasno paSopirjeno, — sploh
vse, kar je bilo na odru, je pred podobo ce-
sarjevo na koleno pokleknilo, kakor “tropa po-
grebcev, kadar duhgvnik pri novem grobu moli
zadnji oCenal! - Nase nentSko obdlinstvo pa je
ploskalo tako, da so pevci in pevke tisto klele-
plazenje e jedenkrat ponoviti morali. In to je
bilo ravno tisto obtinstvo, ki je potem, ko se
je deklamovala Lessingova krasna pripovedka
,0 treh prstanih®, mrzlo ostalo! Pa kdo hote
vsega Lessinga poznati! Osupnen sem bil, da
naSe nemtko obtinstvo pomena one pripovedke
ne vé, ker drugale si pa¢ ne morem tolma-
titi, kako da je v istini prava poezija brez
vti-a ostati mogla, pri tem, ko je trivjulno

ono poklekovanje toliko vspeba imelo!



druge Nemce okolo sebe posajal in Ruse iz-
podrival, tako, da Rusi ne morejo v Nemcu
videti delavea in konkurenta, temué intriganta,
ki idte le koristi svoje osobe in svojega rodu.
— Tudi drug ruski list ,Bereg* se huduje
na Nemce,

Knezu ¢rnogorslkemu so h konénemu
refenji Ulcinjskega vpradanja &estitali Glad-
stone, knez srbski in bolgarski.

Zdanjo anglesko viado je ostro grajal
v javnem govoru markiz Salisbury zavolj ul-
cinjskega vpratanja. Dulje je dejal, da Evropa
ne sme posredovati za Grke, ki naj dobodo
samo Tesalijo. Glede Irske je ocital vladi bo-
jazljivost in dejal, da se irskim lastnikom ne
sme na noben nadin vzeti nit zemljisda.

Po dolgih debatah je italijanska zbor-
nica z 221 glasovi zoper 118 glasov glasovala
za zaupnico zdanjemu ministerstvu.

V francoskem senatu je o priliki
obravnavanja proraluna za francosko wvnanje
ministerstvo hvalil senator Gontant-Biron mi-
roljubivo politiko Thiersovo. Dejal je, da stara
politika IFrancoske ne Zeli unitenja Turéije.
Sploh da je vsa zdanja francoska vnanja po-
litika zoper voljo francoskega prebivalstva.
Vnanji minister Saint-Hilaire je odgovoril, da
si zdanja francoska in Thiersova politika nié
ne nasprotujeta, ter je hvalil oskromnost in
modrost Ruske, ki je sanStefanski dogovor
predloZila kongresu. Demonstracija z ladijami
zoper Turtijo se je vrdila zarad Crnogorcev,
Grkov in zarad armenijskega vprasanja in
Francija je zarad svoje &asti uze morala so-
udeleziti se demonstracije. Upati je, da se
bode griko vpraSunje resilo brez pritiska. ——
Porufenje Turtije bila bi straina katastrofa,
zato se mora odlagati kolikor bolj moé. Griko
vprafanje je AngleSka na dnevni red po-
tisnila na berlinskem kongresu a Grska mora
velevlasti poslufati. Berlinski kongres je vazdr-
#al mir, a vlasti ga bodo vzdrZale Se dalje,

Dopisi.

Nz kriskega okraja 30. nov. [lav.
dop.| Utitelji krikega okrajnega glavarstva smo
imeli 25.t. m. uradno okrajno skupilino v
Krskem pod predsedniftvom okrajnega #ol-
skega nadzornika prof. Wurnerja, Zanimivo je
bilo pri tej skupidini to, da se je vefinoma v
slovenskem jeziku obravnavalo. Predsedu-
jo&i nadzornik, ki se je sicer le nem3&ine po-
sluZeval, nij se temu &isto nid protivil. Tudi
zapisnik pissl se je v nemdkem in slovenskem
jeziku. Z opazkami nadzornikovimi gledé stanja
folstva v minolem S&olskem letu se je moral
gleherni strinjati in odobriti jih, le zastran
nem#fine ne. Nadzornik je namred poudar-
jal — se ve da na podlagi obstojetih pred-
pisov defelnega #olskega svetovalstva — naj
se nemfdina tako goji, da poskula ugitelj po-
govarjati se z otroci v nemstini, (ali kakor
velé nemsko: ,gespriichsweise“ unterrichten),
da se dosefe predpisani smoter, namred, da

S RS i e = Sass

Konec pa je, kar se tite trivjalnosti in
nesramnosti, prekoratlil vse meje. V imenu do-
brega okusa moramo proti takim dudevnim
atentatom protest vloZiti. Ce uZe holete ce-
sarja Jozefa spomin slovesno obhajati, slobodno
vam; a pozabiti se ne sme, da je bil ta cesar
idealist, ki je stal ob svojem tasu visoko nad
navadno drhaljo! In &e sedaj s takimi dulev-
nimi izdelki, kakor je vieraj igrana Langerjeva
igrica, cesarjev spomin Gestite, potem ali ne
veste, kaj je spodobno, ali pa ste tako najivni,
kakor petnajst let staro dekle, ki solze preliva
nad Claurenovim romanom !

Tu nustopi najprej , babica®, ki vladi osem
dnij starega otroka po odru okrog. Ta postena
enska je Ceska, to je razumno. Ceh mora
trpeti strofke tudi takega ,slovesnega“ veiera!
Poiitena ta babica se torej plazi po odru okrog,
lomi nekako udno nemitino ter nam kot naj-

postane nem#tina ,ob&evalni“ jezik otrok (um-
gangssprache). To terjati od slovenskih otrok
je presneto malo pedagogiéno, da ne rabim
de ostrejSe sodbe. Kje naj utitelj Casa dovelj
vzame, da bi se v nemdkem jeziku pogo-
varjal sé slovenskimi otroci? Ako stavi
vsakemu otroku, katerih ima 50—100, le eno
kratko vpraSanje, mine ena ura, &e pa daka
na odgovor in bi hotel odgovor popravljati,
zamudi ve¢ nego dve uri. Sicer pa nij mogote,
da bi slovenski otrok v ljudskej Soli kar
naenkrat odgovarjal na nem3ika vprafanja.
Se v srednjih #olah daje dijak teZko odgovore
na nemika pitanja. Ur je sicer Se dovelj
nemgkemu jeziku odlo&enih, a ucitelj jih mora
na to vporabiti, da ud otroke nemikega
ditanja in pisanja, in da otroke vadi v nem-
§€ini po tistemm metodi®nem potu, ki je zazna-
movan v trojih knjigah, katere je sama vlada
jzdala v ta namen, namreé¢ 1., 2. in 3. nem-
f#ko slovnico. Tega utitelji pri slovenskih
otrocih v ljudskej foli po sedanjej uravnavi
slovenskih %ol nikoli dosegli ne bomo, ¢e smo
de tako v nemscino zaljubljeni, da bi izurili
otroke toliko v neméicini, da bi jo mogli kot
pumgangssprache* rabiti. Ako bi to Loteli in
smeli (!) dosed, morali bi edino le nem-
88ino gojiti in vse druge predmete popolnem
zanemariti, Sl. deZelni Solski svet naj bi torej
iz predpisanih naértov kar izbrisal to dolo&bo.
Toliko v razjasnjenje onim, katere bi nasvet
.Bespriichsweise unterrichten“, utegnil zavesti
na napaten pot.

Nz Prage 29. nov. [Izv. dop.] Dunajski
in prazki nemdki listi prinagajo porotila, da
je predlozil dr. Randa, profesor tukajSnje uni-
verze, vladi predlog: kako naj bi se vseule
life razdelilo popolnem v tedki in nemski
oddelek, Stvar nij nikakor nemogola, kajti
profesorjev, ki predavajo Ceski, posebno pri
filozofiji, je vet ko nemskih in dijakov &eikih
najmanj Skrat toliko ko nemskih. Da bi se le
to vprafanje brzo redilo na kak nalin, bodi si
tudi tako kakor za J. Husa.

Simpatije, katere ka%o Cehi posebno Pra-
Zani unesretenim Zagreb&an om, morajo vsa-
cega Slovana le veseliti. Odkar je doSel prvi
brzojav o potresu skudajo se tukajinja drustva
in dija8ki spolki v prirejanji veselic na korist
Zagrebéanom. Izdavajo se s tem namenom
»Almanahi“, napravljajo ,Slovanski veteri® in
zafetkom grudna vrdil se bode veliki koncert,
pri katerem sodelujejo mnajbolje modi tukajs-
nega konservatorija. Najvelo zaslugo pri tem
ima Zupan g. Skramlik. Tacega moZa bi tre-
balo Ljubljani! Nemiko dijasko druitvo je pa
odbilo Zupanovo vabilo, naj priredi v to svrho

vidji cvet svojega dovtipa podaja ta-le vsklic:
Ich habe 126 Kinder zur Welt gebracht!

Druzbo pa jej dela Zenska, ki je ravno
pred tremi dnevi iz ,otrofje* postelje vstala.
In to se na odru vse pové, tako da Clovek
vsak trenotek pritakuje, da se sedaj pa sedaj
prinesé na oder tudi umazane plenice, ki se
potem pred naSimi ofmi operd!

In ko se ta Zemska, ki je ravno pred
tremi dnevi ,vstala“, pricne jeziti, prihiti ba-
bica, de naj se umiri, da ne izgubi mleka!
In to se vse na odru razpravija! In po loZah
sede gospodje z belimi kravatami in Sestnajst-
letne dekleta v plesnih toaletah! No, plesne
toalete so bile potrebne, ker drugate so go-
spice pri tem ,Hebammenkursu® brez dvombe
silno vrodino prestale!

Ubogi cesar Jozef! —

Dr.J. T.

kako zabavo izgovariaje se, da po hesedah
dr. Jiru¥a nij nikakorine nesrede.

O ljudskem shodu, kateri je bil sklican
27. nov. — takrat ko v Ljubljani — bi pa
najraje moléal. Sicer pa vem, da ste uZe take,
zvedeli, da je bil razpudfen. Neki zidarski
mojster, ki hote povsod imeti prvo besedo a
bil tu nekako odstranjen, najel je celo truma.
pomagatev, ki so sé& svojim vrifem prouzrodili,
da se je moral shod razpustiti v veliko veselje
tukajinih Nemcev.

Vreme do zadnjih dnij izvanredno lepa,
toplo. —a

Domace stvari.

— (Izpoved po obsodbi.) Tist Mihael
Vrani&, kateri je bil kakor smo porotali zarad
ponarejevanja desetakov pred porotniki 21. nov.
akoravno je svoj zlotin tajil, obsojen na 15 let
teSke ujete, oglasil se jo po sodbi predstoj-
niku zaporov na Zabiaku, deZelne sodnije sve-
tovaleu g. Ravnikarju in obstal, da je res om,
napravil tistih 7 desetakov, da pa so bhili,
Bregar, Remikar in oba Celednika, ote in sim,
ki so jih porotniki osvobodili, v tesnej zvezi
% njim in da so za vse njegovo delo vedeli.
Vsled tega se bode zatelo proti tem Stirim,
novo sodnijsko preiskavanje.

— (Umrl) je dné 29. novembra, advokat,
dr. Zurbi v Celji 60 let star.

— (Z Dunaja) se nam pife: Drustvo
»Slovenija. ima v soboto, 4. decembra, zvelsr
ob 1/,8. uri (I. Wollzeile 38, Souterrain) svoja.
Setrto redno sejo. Na dnevnem redu, je berilo,
gosp. cand. phil. J. Mohar a: ,O potresih“. V.
sredo, 8. decembra napravi ,Slovenija“ v Zil-
lingerjevej dvorani PreSirnov veter. Natan&neji
program v kratkem.

— (U#&el) je iz okrajnosodoijske. ujete:
v LoZi v nodi 19. m. m. neki 15 let star fant,
ki je bil zaprt zaradi tatvine, ter si je pride-
val imena Gregorit, Starfevit in Krampoti®.
— (lzpred celjskega porotnega
sodi§&a.) Franc Vrtatnik, delavec, je septem-
bra t. 1. tkalca Mlinarita napal ter mu . vzel,
5 gld. iz Zepa. Zato je bil obsajen 26. m. m.
na dvanajst let, tefke ujete. — Dne 27. m. m,
pa je stala pred porotniki rodbina Skrbinek.
od sv. Martina doma, obdolZena poZigunja..
Nace Skrbinek je dejal svojemu sinu, naj poZge
Atkotovo posestvo, katero je ta. na posilnej.
drazbi kupil od Skrbinca. Sin uboga ofeta in.
Atko ima 2350 gld. §kode. O%e Skrbinek je.
obsojen na 16 let, sin na 15 let teike ujede,
a mati je oproifena. — Julija meseca je.go-
sta¢ Anton Fric napadel krodnjarja M. Kunstka,
ter mu oropal koSaro, v katerej je bilo za.
4 gld. 50 kr. klobas. Obsojen je zarad tega
ropa na 6 let tefke ujete.

— (Ovéji tat) Anton Cendak, imeno-
van Belaj, iz Ilovic v Istri, je 25. sept. ukral
s paje 19 ovac v vrednosti 114 gld. A kmetje
so ga ujeli, ko je gnal ukradene ovce in ga
prijeli, da si se je branil. Obsojen je bil pred
porotniki v Trstu 1. decembra na pet let teike
ujece,

— (Kmet zoper cigana.) Iz Konjic
se pife: Te dni sta prisla v Vrhale dva cigana,
katera je neki vojaik begun pred kratkim
napal, a sta se ga ona dva dobro ubranila.
Gostilni¢ar, h kateremu sta, priSla ta dva
cigana je pa prijatelj onemu vojagkemu begunu,
Kmalu se spre s cignnoma, zgrabi sekiro in &
njo udari jednega tako po glavi, da se kar
zgrudi. Sodnija ima zdaj to stvar v rokah,

— (Premembe pri uciteljstvu na,

Kranjskem.) G. TomaZ% Petrovec, spr. udit.
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kand., je zatasno pomoZen utitelj v Sent-Got-
hardu pri Trojanah; gdé. Ana Costa, spr. udit.
kand., zatasno v Planini. Gdé. : Marija Vrus in
Kristina Zeleznik na tretjo udit. sluzbo v Se-
mi¢. G. JoZe Muren je pomoZen utitelj v Dra-
zicah pri Metliki in Zupnik g. Rajmund Kulan
na Vrhu pri Ct‘nomlji. Sprad&. uéit. kand. g.
Wilhelm Gebauer, zaasni ufitelj pri sv. Tro-
jiei, pri Trzisu poleg Mokronoga. G. Jereb iz
Vodic v Tunjice pri Kamniku. G. France Kav-
¢i¢ je postal stalni naduditelj na 2razrednej
%oli v Dragatudi. Gdé&. Franja Setina, ubite-
ljica pri sv. Krizu poleg Turna. — V Veleso-
vem je umeiden pomoZni u&itelj g. J. Likosar,
in v Zabnice g. J. Jeglit, poprej v Skocijanu pri
Turjnku. G. Stefan Francelj, uitelj v St. Vidu
na Ipavskem v Studeno; g. Kete pa je na svo-
jej sluzbi v Zagorji (na Pivki) postal definitiven.

— (Casopis za diletante.) Z Du-
naja se nam pise: ,Bliitter fiir Dilettanten®
izdavatelj V. Loos, v zalogi J. Stockingerja in
Al. Morsucka na Dunaji, VI. okraj v Estei-
hazy-jevej palati. — Ta list, ki je prvi v svo-
jei stroki, ima biti ob&ilo za vse one, ki se
bavijo z delom s pilicami, rezbami, drevosli-
karijo in z drugimi raznmi umetnijami, mo-
remo priporodati prav toplo zaradi lepih risanj
in vesdega napotka k takovemu izdelovanju.
List izhaja vsak mesec enkrat ter velja za pol
leta 1 gl. 25 kr. — Naro&uje se pri V. Loos u,
Wien, VIL1I. Piaristengasse Nr. 7.

Dva ljubljanska poStna uradnika pred
porotnim sodiscem.
(Dulje.)
Prita- Jurij Wesiak, ¢ kr. poStni ekspe

«dijent, bil je pri g. Ratoliski zapisnikar, ko sta

se, zaslifavala Garbajs in Dobrin. Njega je na-
vedel Dobrin kot eno glavnih pri¢, kako je
Ratoliska njega pestil, naj obstane; a prita
Wesiak denes pod svojo prisego izpoveduje,
da: to, kar Dobrin pravi, nij res. G. Ratoliska

_jezatoZencu Dobrinu rekel: ,Zdaj narekujte,

zapisnikar pa naj pife, kar boste povedali, saj
boste potem. prebrano slifali. in: sami podpi-
sali.“ O tem, da ga ho¥e g. Ratoliska zapreti,
«da nij bilo govora.

ZatoZenec Dobrin trdi, da nij istina kar
ta prida izpoveduje; on mu pravi, da lehko
kraj pove, kje mu je sam Wesiak povedal,
da bi ga bil g. Ratoliska res zapreti dal, ko
ne bi bil vsega obstal.

Priéa Wesiak: ,To je laz“!

ZatoZenec Dobrin: ,ObZalujem vas®. Do-
brin sedaj vprada prito Wesiaka, ali nij res,
da je Ratoliska pred Garbajsa precej zjutraj,
ko ga je izpraSeval, postavil liter vina in
mu dal smodko, tako, da je Garbajs v istini
v pijanosti izpovedaval ?

Prita Wesiak odgovori: ,Tudi to je vse
zlagano. G. Ratoliska je, ker je bilo uZe nad
poludne, rekel Garbajsu, ki se mu je smilil,
da mu bode uZe dal iz svoje kuhinje nekaj
jesti in kozarec vina.

Prida Vincencij Haberger, bhivii e. kr.
podtni nadoskrbnik v Ljubljani je =zdaj v po-
koji v Penzingu pri Dunaji. On pravi, da Do-
brin nij imel posredno z denarjem opraviti,
kajti njegov nalog je bil revidirati in kontro-
lirati posebno po&tna povzetja in sploh liefer-
karte“. Opravila je bilo kakor prita pove res
mnogo; kajti mnogo in muogo tisolev se je
prevedlo pri oddelku postnega urada, kateremu
natelnik je bil Dobrin in blagajnik Garbajs.

Ako je on, prita Haberger, kot nacelnik
postnega urada blagajnice pregledoval, nazna-

nil je to zmirom nekoliko dnij doti®nim go-
spodom uradnikom. Dobrin je pod njegovim
vodstvom pri ljubljanskej podti imel samo en-
krat pred 10 leti neko zapreko. Takrat je
imel Dobrin veliko zalogo mark in raznih dru-
gih podtnih vrednostij, pa je manjkalo 1000 gl.,
katere je pa Dobrin povrnil.

Dobrin pravi, da mu je bilo takrat toliko
mark ali pa denarja ukradenega, ker je bla-
gajnico zmirom tudi po dve uri, ko je bil v
drugem oddelku poste, odprto pustil, da on
sicer sumi, kdo mu je ta denar ukradel, ali
da tati nete imenovati. Dr. Kosler mu je ta-
¢as posodil obligacijo za 1000 gld. katero je
za 700 gld. v nekem tukajinem bankovskem
indtitutu v Ljubljani zastavil, 300 ghl. pa je
dobil nekje drugje na posodo, da je tisto ikodo
pokril.

Haberger kot prica dalje izpoveduje,
da bi bil na proinjo Dobrina res kakor mu je
obljubil, tistih 16 gid. za uradniske ,napake®
poravnal, ki jih je Dobrin pobral, placal. Ali
on Haberger da je bil tudi nenadoma v pokoj
dejan, izgubil je aktivitetno doklado in brez-
plaéno stanovanje, tedaj mu nij bilo mogocte
stvar urediti.

Izpovedbe pri¢ Avgusta Presla in An-
twa Premka moremo izpustiti, ker nijsta nié
novega o stvari povedala.

Prita ¢. kr. podtni oficijal Theodor Vidice
je bil v tistej pisarni; kot oba zatozenea in ve,
da sta bila vsikdar izvrstna prijatelja. Ko je
padlo Garbajsu neko poleno na glave in je
bil bolan, opravljal jo Dobrin za Garbajsa sluibe
in ker je imel Dobrin mnogo opraviti, ponu-
dil se mu je Vidic, da bode on vpisal ,post-
licferkarte® an Dobri je to ponudbo odloéno
odbil in rajdi vse sam. papravil.

Dobrin pokazuje mali listek, na katerem
je bil podpis priée Vidica in na katerem je
bilo zapisano, da je Dobrin v navzoZnosti Vi
dica prevzel blagajnico od Garbajsa.

Vidic prizna, da je podpis njegov, odlotno
pa oporeka, da-bi bil kedaj zraven; da bi bil
Garbajs Dobrinu izrodeval blagajnico. Ta do-
kument da nij resnien.

Prica Kutra Podgorsek, 64 let stara
Jzalarica® (trgovka z vrvmi) odgovori predsed-
niku, kateri jo nems3ki vpraia, kako hode iz-
povedovati, ali nam3ke ali slovenski; ,Wie
euere gnaden befehlen, al’ slovensko bolj znam.*
Izpoveduje torej slovenski in pove, da je za-
tozeuec Dobrin, ko je bil na juinem kolodvoru
nadelnik poite, k njej podiljal po Spago, pa
tudi kadar nij ona imela pripravne, poslal k
drugim po njo. Kone¢c meseca pa je prinesel
zutoZenec Dobrin ratun in ona je podpisala za
vse, ne vedola, koliko je in ali je bilo tudi
res toliko kupljenega in porabljenega.

ZatoZenec Dobrin pravi, da kar se tide
stvar poste na juznem kolodvoru, namre& Spage
in drv je bil od strani vodstva popolnem opra-
viten spoznan in tudi drZavni pravdnik nij ho-
tel nobene preiskave prideti.

Prica Marija Adamié&, 47 let stara
ymetska Zena posestnika na Blatu, sestra za-
tozenca Garbajsa, pravi, da bode vse izpove-
dala, akoravno je zatoZencu v rodu. Na po-
sestvu njenem in njenega moZza je vknjiZera
kaveija za brata Garbajsa. Ko so slisali, da je
plFrance® nekaj napravil kar nij prav, teSko
s0 oni kot kmetski ljudje iz svojih Zuljev pla-
tali, kolikor je bilo treba, da bi vsaj ne bilo
psramoted. Ko. se je Zenil, izplagali so mu
200 gld. dote. Ko je bil odstavljen, prisel je
v Blato in je tam bil dva meseca in dva tedna

in. precej ko .je-prifel; povedal-je, du-ga-je-le

Dobrin zapeljal in ga v take zadrege in ob
sluzbo spravil. Cez nekaj ¢asa je bil zmirom Za-
losten in ,zmeSan“ in neko jutro je zaigal ,pod*
njenega moza, da bi sam zgorel v ognji. Re-
Sili so pozigalca Garbajsa, ali obiganega. Po-
gorelo je pa imenje njemo in njencga moZa,
pa tudi sosedov, tako da je na tisote 3kode,
kajti nobeden nij bil zavarovan! Zdaj se godi
njim in njenemu moZu zarad Garbajsa slabo
mej tem. ko se je jim popred pred ognjem
godilo dobro.

Dobrin proglasi vse govorjenje Garbajsovo
kot nevredno sumidenje,

Zagovornik Dobrina dr. Mo3e stavi pred-
log, naj se denadnje obravnavanje preneha in
se postnemu strokovnjaSkemu rafunovodstvu na
Duanaji narodi, da natanko pregleda tudi de-
lovanje Garbajsovo od tasa, ko je priel Do-
rin v ta oddelek, do fasa, ko jeo bilo Garbajsu
poslovanje v tem oddelka izroteno. Driavni
pravdnik temu predlogu ugovarja, isto tako
Garbajs sam. Sodii¢e po daljSem razgovoru
sklene, da se predlogu dr. Moleta ne ustreie
in da se ima obravnava nadaljevati.

Potem se obravnava tega dne sklene in
nadaljevanje odloti na drugi dan v soboto
27, novembra.

Pri obravnavanji druzega dne se prebira
cela do'ga vesta zapisnikov in dopisov, od ka-
terih posnamemo le nujvaZnejSe. C. kr. podtni
oficijal Toma%i& izpove, da je priSel Dobrin v
nenavzonosti Garbajsovej v pisarno, zbral brZ
nekoliko listov in jih wvigel v ped, potem pa
zapustil pisarno.

Prebere se porolilo vijjega poStnega ra-
cunskega oddelka o ruznih goljufivih vpisanj.

Dobrin na to odgovori, da kar je on:
vpisal, te nij prav, je le ralunskin napakam
pristevati.

Prvosednik opomni, da je mej komauj sto
poit 50 jih napa®no vpisanih in vprada, ali
50 to vse ,napake“,
~ Dobrin odgovori, da so vse le napake.
Predsednik vprafa zvedenca, postnega kontro-
lorja Presla, ali je to mogote, da se napravi
tolike ,napak®,

Presel odgovori, da pri mladem neveitem
uradniku to nij nemogote, pri tako izkuSenem
kakor je Dobrin bil, na noben na&in.

Prvosednik vpraa Dobrina, kdo je imel
dobitek od tega, kar je on napafno in ved
vpisaval v lieferkarte.“

Dobrin odgovori, da on ne, ampak tisti,
ki je rafune polagal.

Votant Ribi¢: ,Tedaj nij to dobitek, ako
se upiSe mesto 60 kr. 100 kr., pa se vtakne
vse v svoj Zep.“

Dobrin ponavlja, da on nij imel nikakors-
nega dobitka.

Prebere” se potem dolg razgovor Dobrinov,
v katerem zanikava vso krivdo in dolii Gar-
bajsa, da je on edino le od njega denmar na
posodo jemal.

Garbajs odgovori,
pide, zlagano.

Prebere se potem porotilo o reviziji na po-
&ti juine Zeleznice. Porota se, da je Dobrin
drva za urad nekoliko domu k sebi speljal,
nekoliko pa mesto drv novce vzel.

Dobrin odgovori, da ko je bila huda zima,
je moral drva za pisarno iz svojega Zepa ku-
povati, tedsj je imel pravico, takrat, ko je
bilo manj drv treba, sebe odikoditi. V obe
pa ta stvar ne spada sem, kajti objavila se je
uie tatas drzavnemu pravdnitvu, to pa nij
nadlo uzroka zateti preiskavo zoper njega.

da je vse, kar Dobrin
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Prebere se dalje dopis, da je bil Dobrin
za kazen prestavijen iz Ljubljane v Arad.
Dobrin odgovori, da to nij res, kajti v
njegovem dekretu stoji, da je prestavijen zato,
kjer se je v Aradu osobje pomnozilo.
(Konec prih.)

Razne vesti.

*(Vet kufrastega denarja.) Dr-
Zavnemu zboru je predlozena tudi postava, po
katerej se bode &tevilo kufrastega denarja po-
mno#ilo in sicer za 1,470.000 gld. krajearskih
in za 30 000 polkrajcarskih novéifev. bo veé.
Od teh jih 70°/, pojde v promet v Cislejta-
niji, a 30 na Ogerskem.

¥ (Utopila se) je dné 25. m. m. blizu
otoka Wight avstrijska ladija ,Atlas“. Po-
moridaki so se redili.

* (Mlad morilec.) Dné 28. nov. je v
nekej vasi pri Pozunu 17 letni fant umoril Sest-
letnega otroka svoje dobrotnice, katerej je
ukradel 14 gold.. potem ko mu je otrok po-
kazal kam mati kljué od omare devlje,

¥ (Neposten sodnik.) V Velikej
KaniZi je sodonik pl. Zakal izneveril 1800 gld.
in potem zginil. Crez dva dni pa se vrne ter
se sam prijavi sodniji.

* (Dvainpetdeset ur v smrtnej
nevarnosti.) DPorotali smo u’e o franco-
skej ladiji ,Oncle Joseph®, ki se je pred krat-
kim utopila. Posamni deli te ladije 3¢ zmirom

lavajo po vodi in parnik ,Marie Louise“ resil
_re jednega unesreéenega z one ladije, ki je bil
B2 ur plaval drze¢ se deske. Ko so ga redili,
pij nié sligal in bil popolnem nezavesten. Se
le Crez 24 ur je potem mogel zopet govoriti.

Umrli s v Liubljuani:

30. novembra: Janez DeZman, delavec v tovarni
za tobak, 34 let, v Zvonarskih ulicah &t. 7, za jetiko.
V deZelnej bolnici:

28, novembra: Gregor Mani, kova¢, 64 let, za
oslabljenjem, — Martin Prestopnik, dninar, 39 let.

éﬂ. novembra: Marjana Stele, kajiarjeva Zena,
50 let, za katarom v Zelodei. — Martin Cirar, gostaé,
69 let, za starostno slabostjo.

V vojaskej bolnici:

30. novembra: Stefan Fegod, pefec v 44, pes.

polku, 20 let, za pljuéno tuberkulozo.

Dunajska borza 2. decembra.
tlzvirno telegrafitno porodéilo.)

ter da v nedeljo 21, t. m. razeén g S, nij bile
nobenega bankinega uradnika v éitalnié-
nej gostilniei, da torgj Alédeveu nij mogel pri-
povedati tega, kar on trdi,

Iz vsega je torej vidno, da se je AléSevee pri
spricevanji posluleval zavijaé in oéitnih laZij, ter
so prvih posluZuje tudi 8¢ v sporoéiln v Slovencu',
kjer o spricevanji drnz h pri¢ neée ni¢esa povedat:
ter tudi zamoléi, da je on urndnike banke , Slavije'
prav po svojej manhi in svojem izobrazenji pred sod
nikom imeno.al Jhudiée® ter vsled te surovosti od
gospoda sodnika dobil ostro posvarilo, ki mu je za
Zugal, da ga bo po bricu odpeljati dal; ako bode
tuko govoril pred sodnijo.

Sicer mu je pa vse to pomagalo le do tega, da
se¢ je v pravem svitu pokazal njegov znaéaj, kajti
pravice vse te njegove avijuce in lazi nijso ovirale,
kar dokazuje razsodba, vsled katere je odgo-
vorni urednik ,Slovenca* — razen tega,
da mora priobéiti poslani mu popravek
obsojen Se na 156 gold. globe 1n povradilo
tozbenih strodkov.

Da pa AléSevea pri njegovin napadih na posa-
mezne ogobe in zavode vodi le osobna strast in zlob-
nost ter wu nij za stvar, dokaz temu je tudi to, da
je uie pred sodnijo — potem, ko je bil razsodbo
slisal — zagrozil se, da banka ,Slavija"
tega ne bode vesela.

Slovensko obéinstvo bo torej vedelo soditi, kaj
mu je misliti o napadih, katere bode v kratkem bralo
v ,,Brenceljnu® in morebiti tudi v ,,Slovencu* na banko
LSlavijo* in ndme, in obZalovalo bode z mano vred,
da je mogote moiu tacega znadajn in tacega
resnicoljubja imenovati se slovenskim Zurnalistom.

V Ljubljani, dné 30. novembra 1880.

Ivan Elribvar.
glavni zastopnik banke ,Slavije*.

7a Miklavzev dan

priporoca

vsake vrste drobnjave

Janez Fdderl,

Liongarjeve ulice.

VNN VoSS,
Gostilnarjem! |

Lepa in fridna

na debelo in drobno prodajejo se prav

Javna zahvala.

Vsem vrlim Scotvidéanom, ki so me 29. nov.,
na predveder mojega godu, tako sijajno pozdravljali,
izrekam tu najtoplejdo zahvalo. Na zdar!

Vizmarje, dné¢ 30. novembra 1880,

Andrej Odlazels,

(615) nadelnik Zeleznicne postaje VizZmarske.

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

nepreseino izvrstno zdravile zeper yse
bolezni v Zelodei

in nepreseZno zoper ne-
slast do jedi, slabi
Zelodeo, smrdedo
sapo, mnapihnenje,
kislo podiranje, #di-
| panje, katar v Ze-
' lodei, zgago, da se
ne mareja pesek in
pieno in slez, zoper
zlatenico, us in
bljuvanje, da glava
| ne boli (¢e izvira bo-
; t ledinnaz zelodea), zoper
Ly e . M krd v Zelodel, pre-
ﬁ“rﬂl obloienje Zelodoa
it Jedjo ali pljado,
drve, zoper bolezni na vranioi, jetrah in
zoper zlato Eilo.
Glavnan znloga:

Lekar €. Bradys Kremsier, Moravsko.
Jedna sklenica z navodilom, kako se rabi, stane
33 ke,

Prave ima saxzmo: V Ljubljani: le-
karna G abriel Piceoli, na dunajskej cesti;
lekarna .luai]"l Svoboda, na DPreSirnovem
trgu; lekarna Julij pL Tronkdcezy, na mest-
new trgu, V Novem mestu: lekarna D om,
Rizzoli. V Gorici: lekarna A, de Giron-
coli. V Ajdovdcini: lekarna Mich, Gu-
glielmo.

VB SvarlteVT Ker se v zadnjem &asu
nad izdelek posnemlje in ponareja, zato pro-
simo, naj se kupuje samo v zgoraj navedenih
zaloganh in pazi naj se osobito na ta znamenja:
P’rave Marijinceljske kapljice za Zelodee morajo
imeti v sklenico vtisnene besede: Echte Maria-
zeller Magentropfen — Brady & Dostal — Apo-
theker, sklenica mora biti zapeéatena z nasim
originalunim petatom, na navodilu za rabo in na
zavitku, pa katerem je podoba Marijinceljske

&
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Ker Jakob AléSevec v 133. Stevilki ,,Slovenca‘*
o obravnavi, ki se je na podlagi moje tokbe proti
odgovornemn urednikn imenovanega lista vrdila dnd
26. t. m. pred tukajsnjo c. kr. mestno delegirano sod-
nijo, ¢isto enostransko poroda, dolZnost mi je resnici
oa ljubo povedati naslednje:

Gospod Alésevee, ki je imel dokazati, da urad-
niki banke ,,Slavije** res surovo agitirajo proti ,,Slo-
vencu®, dejal jo v svojem spricevanji, da je pri onej
mizi, pri katerej se je bil dné 7. septembra t. I. seZgal
list ,,Slovenec, videl tudi uradnike banke ,Slavije*
H., A. in K. — Dokazalo se je pa, da gg. I in A,
takrat pri tistej mizi nijsta sedela, ker gospoda A,
tisti vecer sploh nij bilo v éitalniénej restavraciji,

. H. pa je bil celo od 6. do 11. septembra
wSlovenca so seigali dné 7. septembra) v Ormozi
na Stajerskem. O g K. na vpradanje sodnikovo
nij vedel Alésevee druzega odgovoriti, ko da se mu
Je dobro zdelo, da so ,Slovenca‘ seZgali; ostal je pa
odgovor dolzan na vpradanje, iz ¢esa on sklepa, ,,da
se mu je dobro zdelo,

Dalje je pripovedoval g. Aléfevee, da sta urad-
nika banke ,,Slavije H. in A. kavarnarja pri ,,Val-
vazorju'* nagovarjala, naj AléSeveu zabrani vstop v
kavarno, ter mu grozila, da bosta izostala, ako ne
popusti ,Slovenca'. Oba imenovana gospoda

a sta s prisego potrdila, da s kavarnar-
_fem nijsta nikdar o éem tacem govorila,

Naposled je g AléSevec pravil, da ga je éital-
niéni gostilniéar g. G. svaril, naj ne zahajan ved v &i-
talniéno gostilnico, dokler se uradniki ,,Slavije"* ne

miré, ter mu pripovedoval, da je v nedeljo dné
1. t. m. on komaj zabranil, da_uradnoiki ,Slavije'
nijso naredili kacega Skandala, Citalniéni gostilniéar
., (. pa je kot priéga pred sodnijo izpovedal, da je
Xll‘iuvcu zabranil le zato vstop v dital-
niéno gostilunico, ker je veéina njegovih
veakdanjih gostov to zahtevala, rekod,
da ée Aléfevee prihaja, oni izostanejo,

Lekar

umi,

_V‘
-

kongresni trg &t. 13, v FiSerjevej hii,

e kol

na dvorisdi, na desno.

Franc

krene podobe itd., se najceneje in najbolje na ne-

belo in drobno pri meni izdelatelju kupi.

kupéijske kandite, sadline (po domace ,zalzne"),
malinéni odcedek (Himbecrenabguss), razne cu-

Kompote, fine Bonbone,

(616—1)

! zdravstveno vino!

Kitajsko-

najzanesljivejie in neoporekljivo zdravilo, da se

ter najhitreje odpravi:
pomanjkanje krvi, bledico, bolezen v Zelodei, bolezni spolskih
organov, osobito moeZevsko slabost in neplodnost.
{1 Bolezni v jabollku, goltanei in pljucah !!

I Kitajsko Malaga-vino!
imejoé v sebi Cistega kinina samo tako, kakor se prilega truplo, izvrstno
Profesor in zdravstveni svetovalee g. dr. Thaler na porodidnici v

Potrjujem, da sem v Kitajsko-Zelezno-Malaga- vinu lekarja J. Nuss-
baumerja v Celovei dobil izvrstno in lehko prebavljivo zdravilo,

Radostno potrjuje podpisani, da je Kitajsko - Zelezno - Malaga - vino
lekarja Nussbaumerja v Celovei preparat izvrstne dobrosti i vpliv-
nostl ter v svojej lastnosti mmozZitelj krvi in pospeSujoi prebav-
ljenje mnogo prekosi vse druge Zelezne preparate.

Zalogo za Kranjsko ima lekar Gr. Piccoli v Ljubljani.

. 4 N g e o M .
|| .25 |2 Eé’ krepilo za otroke in Zene po hudej bolezni.
o 5 . B e
o o N o 8o =5 4 . y 3
= :2 i ?BQW Lincu o tem fabrikatu tako-le govori:
8w g»‘nn..m.ﬁ |
- 2 eau2NIE
-] &0 i Lati
v 8 ) 3.’::5.". . .25 katero smem wvxlo priporodati.
? R MRy
S P e g B
D L= ge S o2
o O m=uEmC
- 82358
- | % il l.ﬂ s
B s. - L
2 e
n.....‘.. ] Gé - = (f)l{!—ﬁ)
- (™ - =
W o ,ssos
g =m-SRAQ
) =,
o0 EE R

J. Nusshaumer=jevo

zelezno-malaga-vino

nareja in Sisti -

Prof. dr. J. B, Thaler.

Dr. L. Winteraitz,

Izdatelj in urednik Mukso Armié.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne“.


file:///Vight
http://nejirese7.no
file:///11ssl1a11111r1*-

